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Betriebsanleitung

Vor der Installation, dem Betrieb oder der Wartung des Gerats muss diese
Anleitung gelesen und verstanden werden.

} dly A GEFAHR
[~ Gefahrliche Spannung.

Lebensgefahr oder schwere Verletzungsgefahr.
A Vor Beginn der Arbeiten Anlage und Gerat spannungsfrei schal-
ten.

VORSICHT

Eine sichere Geratefunktion ist nur mit zertifizierten Komponenten gewahr-
leistet!

Wichtiger Hinweis

Die hier beschriebenen Produkte wurden entwickelt, um als Teil einer Gesamtanlage
oder Maschine sicherheitsgerichtete Funktionen zu ibernehmen. Ein komplettes
sicherheitsgerichtetes System enthélt in der Regel Sensoren, Auswerteeinheiten,
Meldegeréte und Konzepte fiir sichere Abschaltungen. Es liegt im Verantwortungsbe-
reich des Herstellers einer Anlage oder Maschine die korrekte Gesamtfunktion sicher-
zustellen. Die Siemens AG, ihre Niederlassungen und Beteiligungsgesellschaften (im
Folgenden "Siemens") sind nicht in der Lage, alle Eigenschaften einer Gesamtanlage
oder Maschine, die nicht durch Siemens konzipiert wurde, zu garantieren.

Siemens iibernimmt auch keine Haftung fiir Empfehlungen, die durch die nachfol-
gende Beschreibung gegeben bzw. impliziert werden. Aufgrund der nachfolgenden
Beschreibung kénnen keine neuen, Uber die allgemeinen Siemens-Lieferbedingun-
gen hinausgehenden, Garantie-, Gewahrleistungs- oder Haftungsanspriiche abgelei-
tet werden.

Anwendungsbereich

Das SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul ist fiir den Einsatz mit PAC Multi-

funktionsmessgeraten oder COM800 bestimmt. Das SWITCHED

ETHERNET PROFINET Modul integriert das PAC Multifunktionsmessgerat oder

COMB800 in Power Management- und Automatisierungssysteme.

Das SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul

+ stellt die Messwerte des Gerates fiir den PROFINET Controller bereit.

+ verbindet 2 Ethernet-Teilnehmer Uber die Ethernet-Switch-Funktion
(PROFINET IRT)

¢ unterstitzt Modbus TCP.

Notwendiges Werkzeug fiir die Montage
Siehe Abbildung 2.
Montage und AnschlieRen

Einbaulage: Senkrecht auf dem Geréat

Montieren Sie das SENTRON SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul bevor Sie

das Gerét in Betrieb nehmen. Beachten Sie dabei:

+ Die EGB-Richtlinien

+ Die PROFINET-Richtlinien fir Aufbau, Erdung u. s. w. - PN-Installation-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;
PN-Cabling-Guide:
http://lwww.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-inter-
connection-technology/display/

+ Der Einsatz des Moduls ist nur erlaubt in einem LAN oder einem Segment des
LAN, wenn sich alle angeschlossenen Teilnehmer innerhalb eines Gebéudes
befinden und Uber ein Energieversorgungsnetz versorgt werden.

Fassen Sie das SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul nur am Kunststoffge-

hause an.

a) Stellen Sie Spannungsfreiheit her.

b) Entladen Sie sich.

c) Montieren Sie das Gerét.

Montageschritte siehe Abbildung 4.

(1) Stecken Sie das SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul auf das Gerat. Dabei
helfen lhnen die Flihrung und der Verdrehschutz.

(2) Stecken Sie die RJ 45 Stecker in die RJ 45-Buchsen.

(3) Achten Sie darauf, dass die Stecker eingerastet sind.

(4) Stellen Sie eine ausreichende, mechanische Zugentlastung fir die Ethernet-
Kabel her.

Projektieren

Das SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul wird mit einer Projektierungssoft-
ware, z. B. STEP 7, dem PROFINET Controller zugeordnet. Die dafiir notwendige
GSDML-Datei finden Sie im Internet (siehe Online-Service). Bei COM800kdnnen die
Einstellungen nur per Projektierungssoftware oder per powerconfig geéndert werden.

Bild 4:
Bild 5:

Einstellen der Sprache im LC-Display des SENTRON PAC

Einstellen der IP-Konfiguration des Modulds am LC-Display des PAC.
Sie kdnnen diese Einstellungen auch in der Projektiersoftware STEP 7
oder in powerconfig vornehmen.

Einzelheiten zur Projektierung finden Sie in folgenden Handbiichern:

+ "PROFIBUS DPV1, SWITCHED ETHERNET PROFINET Modul"
+ Kommunikationshandbuch 3VA

Diese beiden Handbiicher finden Sie auf der CD fiir das Gerat und im Internet (siehe
Online-Service).

Technische Daten

Industrial Ethernet: 10/100 Mbit/s
Integriertes IRT-fahiges Switch mit | Auto crossover
2 x 8-poligen RJ 45- Buchsen Auto negotiation

Stromversorgung Vom Gerat

Elektrische Isolation zwischen dem | AC 1500 V
Gedrat und der Ethernet-Schnitt-
stelle des SWITCHED

ETHERNET PROFINET Moduls

Elektrische Isolation zwischen der | AC 500 V
Ethernet-Schnittstelle und dem
Ethernet-Schirm

Schutzart P20

Zulassiger Verschmutzungsgrad |2 nach IEC 61131

Gewicht ca.36g

Abmessungen des Gehédusesin |63 x 43 x 22

mm (HxBxT)

Einbautiefe des SWITCHED 22

ETHERNET PROFINET Modul

in mm zusétzlich zur Einbautiefe

des Gerates

Gehauseausfiihrung VDT 3400 Struktur 36

Kabellange mindestens CAT5, < 100 m;
weitere Informationen finden Sie unter:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profi-
net-cabling-and-interconnection-technology/display/

Toleranzen nach DIN 16901:1982-11

Kiihlung Passive Luftkihlung in Form von Liftungsschlitzen

Brennbarkeitsklasse V-0

Security-Hinweise

Achtung

Siemens bietet fiir sein Automatisierungs- und Antriebsproduktportfolio IT-Security-
Mechanismen, um einen sicheren Betrieb der Anlage/Maschine zu unterstiitzen. Unsere
Produkte werden auch unter dem Gesichtspunkt IT-Security standig weiterentwickelt. Wir
empfehlen lhnen daher, dass Sie sich regelmaBig tiber Aktualisierungen und Updates
unserer Produkte informieren und nur die jeweils aktuellen Versionen bei sich einsetzen.
Informationen dazu finden Sie unter:

http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Hier kdnnen Sie sich fiir einen produktspezifischen Newsletter registrieren. Fir den siche-
ren Betrieb einer Anlage/Maschine ist es darliber hinaus jedoch notwendig, die
Automatisierungskomponenten in ein ganzheitliches IT-Security-Konzept der gesamten
Anlage/Maschine zu integrieren, das dem aktuellen Stand der IT-Technik entspricht. Hin-
weise hierzu finden Sie unter:

http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Dabei sind auch eingesetzte Produkte von anderen Herstellern zu berlicksichtigen.
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Operating Instructions

Read and understand these instructions before installing,
operating, or maintaining the equiment.

A DANGER

& | Hazardous voltage.

Will cause death or serious injury.

Turn off and lock out all power supplying this device
before working on this device.

Reliable functioning of the equipment is only ensured with
certified components.

Important note

The products described here were developed to perform safety-oriented functions as
part of an overall installation or machine. A complete safety-oriented system gener-
ally features sensors, evaluation units, signaling units, and reliable shutdown con-
cepts. It is the responsibility of the manufacturer to ensure that a system or machine
is functioning properly as a whole. Siemens AG, its Regional Offices, and associated
companies (hereinafter referred to as "Siemens") cannot guarantee all the properties
of an overall installation or machine that has not been designed by Siemens.

Nor can Siemens assume liability for recommendations that appear or are implied in
the following description. No new guarantee, warranty, or liability claims beyond the
scope of the Siemens general terms of supply are to be derived or inferred from the
following description.

Area of application

The SWITCHED ETHERNET PROFINET module is intended for use with PAC power
monitoring devices or COM800. The SWITCHED ETHERNET PROFINET module
integrates the PAC power monitoring device or COM800 in power management and
automation systems.

The SWITCHED ETHERNET PROFINET module

+ provides the device's measured values for the PROFINET controller.

+ links two Ethernet nodes via the Ethernet switch function (PROFINET IRT)

+ supports Modbus TCP.

Tools required for installation
See Fig. 2.
Installation and connection

Mounting position: vertical on the device

Mount the SWITCHED ETHERNET PROFINET module before commissioning the

device. Note the following:

+ ESD guidelines

+ The PROFINET guidelines for installation, grounding e. t. c. - PN-Installa-
tion-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;
PN Cabling Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ Use of the module is only permitted in a LAN or a segment of the LAN if all con-
nected nodes are located within one building and are supplied via a power supply
network.

Hold the SWITCHED ETHERNET PROFINET module by the plastic enclosure only.

a) Ensure safe isolation from supply.

b) Discharge yourself.

c) Mount the device.

Installation steps see Fig. 4.

(1) Connect the SWITCHED ETHERNET PROFINET module to the device. The
guide and the anti-twist element help here.

(2) Plug the RJ 45 connectors into the RJ 45-sockets.

(3) Make sure the connectors have engaged.

(4) Provide sufficient mechanical strain relief for the Ethernet cable.

Configuring

The SWITCHED ETHERNET PROFINET module is assigned to the

PROFINET controller using configuration software, such as STEP 7. You can find
the GSDML file required for this on the Internet (see Online Service). For COM800 the
settings can only be changed by configuration software or by using powerconfig..

Fig. 4: Setting the language on the LCD of the SENTRON PAC

Fig. 5: Setting the IP-configuration of the module on the LCD of the device. You
can also make these settings in the STEP 7 configuration software or in
powerconfig.

For configuration details, please refer to the following manuals:
+ "PROFIBUS DPV1, SWITCHED ETHERNET PROFINET Module"
+ 3VA Communication Manual.

These two manuals can be found on the CD for the Device and on the Internet (see
Online Service).

Technical data

10 /100 Mbit/ s
Auto crossover

Industrial Ethernet:
Integral, IRT-enabled switch
with 2 x 8--pin RJ 45- sockets | Auto negotiation

Power Supply Fromdevice

Electrical isolation between the |AC 1500 V
device and the Ethernet inter-
face of the SWITCHED
ETHERNET PROFINET module

Electrical isolation between the |AC 500 V
Ethernet interface and the Ether-

net shield

Type of protection IP20

Permissible degree of pollution {2 in accordance with IEC 61131
Weight approx. 36 g

Dimensions of the enclosure in {63 x 43 x 22

mm (Hx W x D)

Overall depth of the SWITCH ETH- | 22
ERNET PROFINET module in mm
in addition to the overall depth of

the device

Housing design VDT 3400 structure 36

Cable length at least CAT5, < 100 m;
you can find further information at:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/
profinet-cabling-and-interconnection-technology/dis-
play/

Tolerances in accordance with DIN 16901:1982-11

Cooling Passive air cooling in the form of ventilation slots

Flammability class V-0

Security information

Notice

Siemens offers T security mechanisms for its automation and drive product portfolio
in order to support the safe operation of the plant/machine. Our products are also
continuously developed further with regard to IT security. We therefore recommend
that you keep yourself informed about updates and upgrades for our products and
always use the latest version of each product. You can find information on this at:
http://support.automation.siemens.com.

You can register for a product-specific newsletter here. For the safe operation of a
plant/machine, however, it is also necessary to integrate the automation components
into an overall IT security concept for the entire plant/machine, which corresponds to
the state-of-the-art IT technology. You can find information on this at:
http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity.

Products used from other manufacturers should also be taken into account here

Order No.: 3ZW1012-0KM03-0AA0Q
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Instructions de service

Ne pas installer, utiliser ou intervenir sur cet équipement avant
d'avoir lu et assimilé les présentes instructions et notamment les
conseils de sécurité et mises en garde qui y figurent.

A DANGER

& | Tension électrique.
Danger de mort ou risque de blessures graves.
Mettre hors tension avant d'intervenir sur I'appareil.

PRUDENCE

La sécurité de fonctionnement de I'appareil n'est garantie qu'avec

des composants certifiés.

Remarque importante

Les produits décrits dans cette documentation ont été congus pour assurer des fonc-
tions de sécurité en tant que composant d'un équipement ou d'une machine. Un sys-
teme de sécurité comporte généralement des capteurs, des unités de traitement de
signaux, des auxiliaires de signalisation et des concepts de coupure sire. Il incombe
au constructeur d'un équipement ou d'une machine d'assurer le fonctionnement cor-
rect des composants assemblés. La société Siemens AG, ses agences et ses socié-
tés a participation (ci-apres "Siemens") ne sont pas @ méme de garantir toutes les
caractéristiques d'une installation compléte ou d'une machine si celles-ci n'ont pas
été congues par Siemens.

En outre, Siemens ne peut étre tenue pour responsable des recommandations expli-
citement ou implicitement fournies dans cette documentation. Aucun nouveau droit
de garantie ni aucune nouvelle responsabilité dépassant les conditions générales de
vente de Siemens ne pourront naitre des descriptions développées dans cette docu-
mentation.

Domaine d'application

Le module SWITCHED ETHERNET PROFINET est congu pour fonctionner avec des
appareils de mesure multifonctions (multimétres) PAC ou COM800. Le module
SWITCHED ETHERNET PROFINET sert a intégrer I'appareil de mesure multifonc-
tions PAC ou le COM8200 dans les systemes de gestion d'énergie et dans les sys-
témes d'automatisation.

Le module SWITCHED ETHERNET PROFINET

+ met les valeurs de mesure de I'appareil a la disposition du contréleur PROFINET.
+ relie 2 abonnés Ethernet via la fonction de commutation Ethernet (PROFINET IRT)
+ supporte Modbus TC.

Outils requis pour le montage
Voir figure 2.
Montage et raccordement

Position de montage : verticale sur 'appareil.

Montez le module SWITCHED ETHERNET PROFINET avant de mettre en service

I'appareil. Vous devez respecter :

+ les directives relatives aux composants sensibles aux décharges électrostatiques

+ Les directives PROFINET relatives au montage, a la mise a la terre, etc - Guide
-d'installation-PN :
http://lwww.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/ ;
Guide de cablage PN :
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ L'utilisation du module est uniquement autorisée dans un réseau LAN ou dans un
segment de réseau LAN si tous les abonnés raccordés se trouvent au sein d'un
méme batiment et sont alimentés par un réseau d'alimentation électrique.

Le module SWITCHED ETHERNET PROFINET doit uniquement étre tenu au niveau

du boftier en plastique.

a) Mettez l'installation hors tension.

b) Déchargez votre corps de I'électricité statique.

c) Montez I'appareil.

Etapes de montage voir figure 4.

(1) Enfichez le module SWITCHED ETHERNET PROFINET sur 'appareil, Aidez-vous
pour cela du guidage et de Iimmobilisation en rotation.

(2) Branchez les connecteurs RJ 45 dans les douilles RJ 45.

(3) Veillez au bon enclenchement des connecteurs.

(4) Assurez-vous que la décharge de traction mécanique des cébles Ethernet est
suffisante.

Frangais
Configuration

Le module SWITCHED ETHERNET PROFINET est affecté au contréleur PROFINET

dans un logiciel de configuration, par exemple STEP 7. Vous trouverez le fichier

GSDML nécessaire sur Internet (voir I'assistance en ligne). Dans le cas du COM800,

la modification des réglages n'est possible que depuis le logiciel de configuration ou

via powerconfig..

Figure 4 : Paramétrage de la langue sur I'écran LCD du SENTRON PAC

Figure 5: Paramétrage de la configuration-IP du module sur I'écran LCD du PAC
Vous pouvez aussi procéder a ces paramétrages dans le logiciel de
configuration STEP 7 ou dans powerconfig.

Vous trouverez des détails sur la configuration dans les manuels suivants :

+ "Module PROFIBUS DPV1, SWITCHED ETHERNET PROFINET"

* Manuel de communication V3A

Vous trouverez ces deux manuels sur le CD-ROM de I'appareil et sur Internet (voir
I'assistance en ligne).

Caractéristiques techniques

Industrial Ethernet : 10 /100 Mbit / s

Commutateur compatible Auto crossover
IRT-intégré avec 2 douilles Auto negotiation
8-points RJ 45-

Alimentation Par I'appareil

Isolation électrique entre 'appa- | 1500 V CA
reil et 'interface Ethernet du
module SWITCHED
ETHERNET PROFINET
Isolation électrique entre linter-
face Ethernet et le blindage
Ethernet

Degré de protection IP20

Degré de pollution admissible |2 selon CEI 61131
Poids environ 36 g
63x43x22

500V CA

Dimensions du boitier en mm
(HxLxP)

Profondeur d'encastrement du 22
module SWITCHED ETHERNET
PROFINET en mm en plus de la
profondeur d’encastrement de
I'appareil.

VDT 3400 structure 36

min. CAT5,< 100 m;

vous trouverez de plus amples informations sous :
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/
profinet-cabling-and-interconnection-technology/dis-
play/

Exécution du boitier

Longueur de céble

Tolérances selon DIN 16901:1982-11
Refroidissement Refroidissement a air passif par des fentes d'aération
Classe d'inflammabilité V-0

Notes relatives a la sécurité

Important

Siemens offre pour son portefeuille de produits d'automatisation et entrainements
des mécanismes de sécurité informatiques garantissant une exploitation sécurisée de
l'installation ou de la machine. Nos produits sont constamment développés en termes
de sécurité informatique. Nous vous recommandons donc de vous tenir régulierement
informé des mises a jour et mises a niveau de nos produits et d'utiliser uniquement
les versions respectives actuelles. Vous trouverez des informations a ce sujet au lien
suivant:

http://support.automation.siemens.com

Sur cette page, vous pouvez vous abonner a la Newsletter d'un produit donné.

Pour I'exploitation sécurisée d'une installation ou d'une machine, il est en outre
nécessaire d'intégrer les constituants d'automatisation dans un concept global de
sécurité informatique de l'installation ou de la machine qui correspond a I'état actuel
de la technique informatique. Pour plus d'informations a ce sujet, consultez la
rubrique suivante:

http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Veuillez également tenir compte des produits que vous utilisez et qui proviennent
d'autres fabricants.

N° de réf.: 3ZW1012-0KM03-0AA0
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Instructivo

Leer y comprender este instructivo antes de la instalacién,
operacién o mantenimiento del equipo.

A PELIGRO

& | Tension peligrosa.

Puede causar la muerte o lesiones graves.
Desconectar la alimentacion eléctrica antes de trabajar en
el equipo.

PRECAUCION

El funcionamiento seguro del aparato solo esta garantizado con
componentes certificados.

Nota importante

Los productos aqui descritos han sido disefiados para realizar funciones de seguri-
dad como componentes integrantes de un sistema completo o de una maquina. Un
sistema completo, orientado a la seguridad, comprende normalmente sensores, uni-
dades de evaluacion, aparatos de sefializacion y conceptos para realizar maniobras
de desconexion seguras. El area de responsabilidad del fabricante de una instalacion
0 méaquina incluye ademas la obligacion de asegurar el correcto funcionamiento glo-
bal. Ni Siemens AG ni sus sucursales o sociedades participadas (a continuacion
denominadas "Siemens") estan en condiciones de responder por todas las caracte-
risticas de una maquina o instalacién completa, a no ser que esta haya sido disefiada
por Siemens.

Siemens declina toda responsabilidad por las recomendaciones que puedan
detallarse o implicarse en las especificaciones indicadas a continuacion. Dichas
especificaciones no constituyen ninguna base para poder deducir de ellas nue-
vos derechos de garantia, ni derechos a saneamiento, ni responsabilidades,
que sean diferentes 0 mas amplias que las condiciones generales de suministro
de Siemens.

Aplicaciones

El médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET es apropiado para su uso con instru-
mentos de medida multifuncién PAC o con COM800. El médulo SWITCHED
ETHERNET PROFINET integra el instrumento de medida multifuncién PAC o
COM800 en sistemas de gestion de energia y automatizacion.

El médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET

+ facilita al controlador PROFINET los valores medidos por el aparato.

+ conecta dos estaciones Ethernet mediante la funcionalidad switch Ethernet

+ (PROFINET IRT)

+ admite Modbus TC.

Herramientas necesarias para el montaje
Ver Figura 2.
Montaje y conexion

Posicion de montaje: Vertical sobre el aparato

Monte el médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET antes de poner en servicio el

aparato. Al hacerlo, respete:

+ Las directivas ESD

+ Las directrices PROFINET sobre montaje, puesta a tierra, etc. - PN-Installa-
tion-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;
PN-Cabling-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ Solo se permite usar el mddulo en una LAN o en un segmento de LAN cuando
todas las estaciones conectadas se encuentran en un mismo edificio y reciben
suministro de una red de alimentacion.

Agarre el modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET solo por la carcasa de plas-

tico.

a) Establezca el estado sin tension.

b) Descargue su propio cuerpo.

c) Monte el aparato.

Pasos de montaje ver Figura 4.

(1) Enchufe el médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET en el aparato. Para ello
sirven de ayuda la guia y la proteccion antigiro.

(2) Enchufe los conectores macho RJ 45 en los conectores hembra RJ 45.

(3) Asegurese de que los conectores queden encajados.

(4) Disponga un alivio de tensién mecanica suficiente para el cable Ethernet.

Configuracion

El médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET se asigna, usando el software de con-
figuracién correspondiente (p. ej. STEP 7), al controlador PROFINET. Podré encont-
rar los archivos GSDML necesarios en Internet (ver asistencia online). En COM800
los ajustes solo pueden modificarse con el software de configuracién o con power-
config.
Figura 4:

Figura 5:

Ajuste del idioma en la pantalla LC del SENTRON PAC

Ajuste de la configuracion IP del modulo en la pantalla LC de PAC. Tam-
bién puede realizar estos ajustes en el software de configuracion

STEP 7 o en powerconfig.

Para mas detalles relativos a la configuracién, consulte los manuales siguientes:

+ "PROFIBUS DPV1, modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET"
+ Manual de comunicacién 3VA

Estos dos manuales figuran en el CD del aparato y en Internet (ver asistencia online).
Datos técnicos

Industrial Ethernet: 10 /1 00 Mbit / s
Switch integrado compatible con | Autocrossover
IRT con 2 x conectores hembra | Autonegotiation

RJ 45 de 8 polos

Alimentacién Desde el aparato
Aislamiento eléctrico entre el 1500 VAC
aparato y lainterfaz Ethernet del

moédulo

SWITCHED

ETHERNET PROFINET

Aislamiento eléctrico entre la 500 V AC
interfaz Ethernet y la pantalla

Ethernet

Grado de proteccion IP20

Grado de contaminacion permi- |2 segun IEC 61131
tido

Peso Aprox. 36 g
Dimensiones de la carcasaen |63 x 43 x 22

mm (Al x An x P)

Profundidad del médulo 22

SWITCHED ETHERNET

PROFINET en mm, ademas de la

profundidad del aparato

Modelo de carcasa VDT 3400 estructura 36

Longitud del cable Minimo CAT5, < 100 m

Para mas informacion, ver:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/
profinet-cabling-and-interconnection-technology/dis-

play/

Tolerancias Segun DIN 16901:1982-11

Refrigeracion Refrigeracion pasiva por aire via ranuras de ventila-
cion

Clase de inflamabilidad V-0

Indicaciones de seguridad

Atencion

Siemens ofrece para su portfolio de productos de automatizacion y accionamientos
mecanismos de IT Security con objetivo de hacer mas seguro el funcionamiento de la
instalacion o maquina. Nuestros productos estan sometidos a un desarrollo cons-
tante desde el punto de vista de la seguridad T! (IT-Security). Por ello le recomenda-
mos que se mantenga informado sobre las actualizaciones de nuestros productos y
que utilice unicamente las ultimas versiones actualizadas. Encontrara mas informa-
cion al respecto en

http://support.automation.siemens.com

Aqui puede registrarse si le interesa recibir una newsletter especifica de un producto.
Sin embargo, para el funcionamiento seguro de una instalacion o maquina también
es necesario integrar los componentes de automatizacion en un concepto de IT
Security integral de toda la instalacién o maquina, que sea conforme a la tecnologia
TI mas avanzada. Encontrara indicaciones al respecto en:
http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

También hay que tener en cuenta los productos de terceros que tenga instalados.

Referencia: 3ZW1012-0KM03-0AAQ



SENTRON

SWITCHED ETHERNET PROFINET Modulo

TKM9300-0AE01-0AA0

C Il ®- C¢

Istruzioni operative

Leggere con attenzione queste istruzioni prima di installare, utiliz-
zare 0 eseguire manutenzione su questa apparecchiatura.

A PERICOLO

[~ Tensione pericolosa.

Pu6 provocare morte o lesioni gravi.

Scollegare I'alimentazione prima di eseguire interventi
sull'apparecchiatura.

Il funzionamento sicuro dell'apparecchiatura & garantito soltanto
con componenti certificati.

Avvertenza importante

| prodotti qui descritti sono stati sviluppati allo scopo di assicurare le funzioni orien-
tate alla sicurezza di un intero impianto o di una macchina. Un sistema completo
orientato alla sicurezza comprende di regola sensori, unita di analisi, dispositivi di
segnalazione e criteri per la disinserzione sicura. Il costruttore € tenuto a garantire il
funzionamento completo e corretto dell'impianto o della macchina. Siemens AG, le
sue filiali e le sue societa a partecipazione (nel seguito "Siemens") non sono in grado
di garantire tutte le caratteristiche di un intero impianto o di una macchina la cui rea-
lizzazione non sia stata concepita da Siemens.

Siemens non si assume alcuna responsabilita per le raccomandazioni implicite
o esplicite contenute nella descrizione seguente. Dalla descrizione seguente
non puo derivare alcuna nuova rivendicazione di garanzia o di responsabilita del
prodotto che trascenda le condizioni generali di fornitura definite da Siemens.

Campo d'impiego

I modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET € destinato all'impiego con i multimetri
PAC oppure COM800. Il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET integra il multi-
metro PAC oppure COMB800 nei sistemi di Power Management e di automazione.

Il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET

+ fornisce i valori di misura dell'apparecchio al controllore PROFINET.

+ collega 2 nodi/partner mediante la funzione di switch Ethernet (PROFINET IRT)

+ supporta Modbus TCP.

Attrezzi necessari per il montaggio
Vedere la figura 2.
Montaggio e collegamento

Posizione d'installazione: verticale sull'apparecchio

Montare il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET prima di mettere in servizio il

I'apparecchio. Osservare quanto segue:

+ Direttive ESD

+ Direttive PROFINET per installazione, messa a terra, ecc. - PN-Installation-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;
PN-Cabling-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ L'impiego del modulo & consentito solo in una rete LAN o in un segmento di LAN,
quando tutti i nodi collegati si trovano all'interno di un edificio e sono alimentati da
una rete di alimentazione elettrica.

Afferrare il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET solo per la custodia di pla-

stica.

a) Provvedere alla messa fuori tensione.

b) Scaricare I'elettricita statica del corpo.

c) Montare I'apparecchio.

Operazioni di montaggio: vedere la figura 4.

(1) Inserire il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET sull'apparecchio avvalen-
dosi delle guide e della protezione antirotazione.

(2) Inserire i connettori RJ 45 nelle prese RJ 45.

(3) Accertarsi che i connettori siano innestati in posizione.

(4) Realizzare uno scarico del tiro meccanico adeguato per i cavi Ethernet.

Progettazione

Il modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET viene assegnato al controllore
PROFINET con un software di progettazione, ad es. STEP 7. Il file GSDML necessa-
rio & reperibile in Internet (vedere il servizio di assistenza online). Le impostazioni del
COM800 possono essere modificate solo con il software di progettazione o power-
config.
Figura 4:

Figura 5:

Impostazione della lingua sul display LCD del SENTRON PAC
Impostazione della configurazione-IP del modulo sul display LCD del
PAC. Si possono eseguire queste impostazioni anche nel software di
progettazione STEP 7 o in powerconfig.

| particolari relativi alla progettazione si trovano nei seguenti manuali:

« "PROFIBUS DPV1, Modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET"
* Manuale di comunicazione 3VA

Entrambi i manuali sono contenuti nel CD dell'apparecchio e sono reperibili in Inter-
net (vedere il servizio di assistenza online).

Dati tecnici
Industrial Ethernet: 10/100 Mbit/s
Switch integrato con funzionalita | Auto crossover

IRT con 2 prese RJ 45 a 8 poli
Alimentazione

Auto negotiation
Dall'apparecchio
AC 1500 V

Isolamento elettrico tra il I'appa-
recchio e l'interfaccia Ethernet del
modulo

SWITCHED

ETHERNET PROFINET

Isolamento elettrico tra l'interfaccia | AC 500 V
Ethernet e la schermatura Ethernet

Grado di protezione P20

Grado di inquinamento consentito |2 secondo IEC 61131
Peso circa 36 g

Dimensioni della custodia inmm |63 x 43 x 22
(AxLxP)

Profondita di installazione del 22

modulo SWITCHED ETHERNET

PROFINET in mm, in aggiunta alla
profondita di installazione
dell'apparecchio

VDT 3400 struttura 36

almeno CAT5, < 100 m;

per maggiori informazioni vedere:
http:/www.profibus.com/nc/downloads/downloads/prof-
inet-cabling-and-interconnection-technology/display/

Esecuzione della custodia
Lunghezza dei cavi

Tolleranze secondo DIN 16901:1982-11

Raffreddamento Raffreddamento ad aria passivo tramite fessure di ventila-
zione

Classe di infiammabilita V-0

Indicazioni di sicurezza

Attenzione

Siemens offre per il suo portfolio di prodotti di automazione e azionamento meccani-
smi di IT Security con I'obbiettivo di rendere piu sicuro il funzionamento dell'installa-
zione 0 macchina. | nostri prodotti sono in continuo sviluppo anche dal punto di vista
della sicurezza IT. Per questo motivo consigliamo di rimanere sempre informati sugli
aggiornamenti dei nostri prodotti e di utilizzare solo le ultime versioni aggiornate. Per
ulteriori informazioni consultare il sito:

http://support.automation.siemens.com

Qui ci si puo registrare per una Newsletter specifica di un prodotto.

Per il funzionamento sicuro di un'installazione o macchina € inoltre necessario inte-
grare i componenti di automazione in un concetto di IT security per tutta l'installa-
zione o macchina che corrisponde allo stato attuale della sicurezza IT. Per ulteriori
informazioni consultare il sito:

http://www.siemens.com/industrialsecurity

Considerare in questo contesto anche i prodotti impiegati da altri costruttori.

N. ordinazione: 3ZW1012-0KM03-0AAQ
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Instrugdes de Servigo

Ler e compreender estas instrugdes antes da instalagéo,
operagao ou manutengao do equipamento.

A PERIGO

[~ Tenséo perigosa.

Perigo de morte ou ferimentos graves.

Desligue a alimentagao elétrica e proteja contra o
religamento, antes de iniciar o trabalho no equipamento.

CUIDADO

O funcionamento seguro do aparelho apenas pode ser garantido
se forem utilizados os componentes certificados.

Nota importante

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes orientadas a
seguranga como parte de uma instalagdo completa ou maquina. Um sistema com-
pleto, orientado & seguranga, contém normalmente sensores, unidades de interpreta-
céo, dispositivos de informagao do aparelho e conceitos para circuitos de
desconexdo seguros. Cabe ao fabricante da maquina ou instalagdo assegurar o seu
funcionamento correto. A Siemens AG, suas sucursais e companhias participantes
(seguidamente designadas "Siemens") ndo estdo em condi¢des de garantir todas as
caracteristicas de uma instalagéo completa ou maquina que nao fora projetada pela
Siemens.

A Siemens n&do assume responsabilidades por recomendagdes contidas nesta descri-
¢do ou dai decorrentes. Com base na seguinte descricdo ndo se podem derivar
novas reivindicagdes de garantia ou indenizagdes que vao além das condi¢des
gerais de fornecimento da Siemens.

Area de Aplicagio

O médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET se destina a ser utilizado com multi-

medidores PAC ou COM800. O médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET integra

o multimedidor PAC ou COM800 em sistemas de gerenciamento de energia e em sis-

temas de automagéo.

O modulo SWITCHED ETHERNET PROFINET

+ disponibiliza os valores de medigdo do aparelho ao PROFINET Controller.

+ liga 2 participantes de Ethernet através da fungéo de Ethernet Switch
(PROFINET IRT)

+ suporta Modbus TCP.

Ferramenta necessaria para a montagem
Veja figura 2.
Instalagdo e Conexao

Posicéo de montagem: perpendicular sobre o Aparelho

Monte o médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET antes de colocar o Aparelho em

servn;o Nisto, observe o seguinte:

Diretivas relativas a componentes sensiveis a cargas eletrostaticas

+ Diretivas PROFINET para montagem, aterramento efc. - Instru¢des-de instalagao-PN:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;

Instrugdes de cablagem PN:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ A utilizagdo do modulo apenas é permitida em uma LAN ou em um segmento da
LAN, se todos os participantes conectados se encontrarem dentro de um edificio e
forem alimentados através de uma rede de alimentagéo de energia.

Agarre 0 modulo SENTRON SWITCHED ETHERNET PROFINET apenas pela caixa

de plastico.

a) Desligue a tenséo.

b) Descarregue-se eletrostaticamente.

c) Monte o Aparelho.

Passos para a montagem, veja figura 4.

(1) Conecte 0 médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET no Aparelho. A guia e a

protecdo contra giro servem de auxilio.

(2) Encaixe os conectores RJ 45 nos conectores fémea RJ 45.

(3) Certifique-se de que os conectores estdo engatados.

(4) Assegure um alivio mecanico dos esforgos de tragao suficiente para o cabo

Ethernet.

Portugués
Configuragao

O médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET ¢ atribuido ao PROFINET Controller

com um software para projeto, como p. ex. STEP 7. Pode encontrar os arquivos

GSDML necessarios para o efeito na Internet (ver assisténcia técnica online). No

COMB800, os ajustes s6 podem ser alterados mediante o software para projeto ou

através de powerconfig).

Figura 4: Ajuste do idioma na tela LCD do SENTRON PAC

Figura 5: Definigdo da configuragdo-IP do médulo na tela LCD do PAC. Também
pode efetuar estas definicdes no software de configuragéo STEP 7 ou
no powerconfig.

Particularidades para a configuragdo poderéo ser encontradas nos seguintes manuais:

+ "PROFIBUS DPV1, médulo SWITCHED ETHERNET PROFINET"

+ Manual de comunicagéo 3VA

Estes dois manuais encontram-se no CD para o Aparelho e na Internet (ver a assis-

téncia técnica online).

Dados técnicos

10 /100 Mbit/ s
Auto crossover
Auto negotiation

Ethernet Industrial:

Switch integrado compativel
com-IRT com 2 x conectores
fémea de 8-pdlos RJ 45-

Alimentagéo de corrente Do Aparelho

Isolamento elétrico entre o AC 1500 V
Aparelho e a interface Ethernet
do médulo SWITCHED

ETHERNET PROFINET

Isolamento elétrico entre a inter- [ AC 500 V
face Ethernet e a blindagem

Ethernet

Grau de protecéo IP20

Grau de contaminagao permitido | 2 conforme CEl 61131
Peso aprox. 36 g
Dimensdes da caixa em mm 63 x 43 x 22
(AxLxP)

Profundidade de montagem do 22

mddulo SWITCHED ETHERNET

PROFINET em mm, adicional-
mente a profundidade de monta-
gem do aparelho

VDT 3400 Estrutura 36

no minimo CAT5, < 100 m;

podera obter mais informagdes em:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/
profinet-cabling-and-interconnection-technology/dis-
play/

Design da caixa
Comprimentos dos cabos

Tolerancias conforme a norma DIN 16901:1982-11

Refrigeragéo Refrigeracéo a ar passiva por meio de ranhuras de
ventilagdo existentes

Classe de flamabilidade V-0

Indicacdes de seguranga

Atencao

A Siemens fornece mecanismos de seguranga de Tl para sua carteira de produtos de
automagc&o e acionamento, de modo a apoiar a operagao segura da instalagdo/maquina.
Nossos produtos sdo também sujeitos a melhoramentos continuos sob o ponto de vista
da seguranga de TI. Por isso, recomendamos que se informe regularmente sobre as
atualizages de nossos produtos e que use exclusivamente as respectivas versdes
atualizadas. Podera encontrar mais informag@es a esse respeito em:
http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Aqui vocé pode se registrar para receber uma newsletter especifica de um produto. Para
além disso, porém, para garantir a operagdo segura de uma instalagdo/magquina, também
& necessario que os componentes de automag&o sejam integrados em um conceito de Tl
globalizante de toda a instalagdo/maquina que esteja em conformidade com as mais
recentes evolugdes das tecnologias de informagéo. Podera encontrar indicagdes a esse
respeito em:

http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

E igualmente importante considerar a utilizagéo de produtos de outros fabricantes

N° de enc.: 3ZW1012-0KM03-0AA0
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isletme kilavuzu

Cihazin kurulumundan, calistirimasindan veya bakima tabi tutul-
masindan dnce, bu kilavuzun okunmus ve anlagiimis olmasi
gerekmektedir.

}% Tehlikeli gerilim.

Oliim tehlikesi veya agir yaralanma tehlikesi.
Calismalara baglamadan dnce, sistemin ve cihazin geri-
lim beslemesini kapatiniz.

ONEMLI DIKKAT

Cihazin glivenli galismasi ancak sertifikali bilesenler kullaniimasi
halinde garanti edilebilir.

Onemli bilgi

Burada tarif edilen drtinler, genel bir sistemin veya makinenin bir pargasi olarak,
giivenlige yonelik bazi fonksiyonlari yerine getirmek tizere gelistirilmistir. Giivenlige
yonelik, tam donanimli bir sistem normalde sensorler, degerlendirme birimleri, bildi-
rim cihazlari ve giivenli bir kapanma saglayacak konseptleri igerir. Tesisin veya maki-
nenin genel olarak dogru galismasini saglamak Ureticinin sorumlulugundadir.
Siemens AG, temsilcilikleri ve bagli sirketleri (bundan sonra "Siemens"), bir komple
tesisin veya makinenin Siemens tarafindan tasarlanmamis tim 6zelliklerini garanti
edemez.

Siemens ayrica, asagidaki agiklamadan dogrudan ve/veya dolayl olarak gikartilabile-
cek tavsiyeler icin highir sorumluluk Ustlenmemektedir. Asagidaki agiklama esas all-
narak, genel Siemens teslimat kosullarinin disinda kalacak higbir yeni garanti,
sorumluluk veya tazminat hakki dogrulamaz.

Uygulama alani

SWITCHED ETHERNET PROFINET modiilt, PAC enerji analizorleriyle veya

COMB800 ile kullanim igin Gretilmistir. SWITCHED ETHERNET PROFINET modiili,

PAC enerji analizériini veya COM800'U, gii¢ ydnetimine ve otomasyon sistemlerine

entegre eder.

SWITCHED ETHERNET PROFINET modiili;

+ Cihazin 6l¢iim degerlerini PROFINET kontrol dnitesi igin hazirlar

+ 2 Ethernet katiimcisini Ethernet Switch fonksiyonu (PROFINET IRT) iizerinden
baglar

+ Modbus TCP'yi desteklerr.

Montaj icin gereken aletler
Bkz. Resim 2.
Montaj ve Baglanti

Montaj konumu: Cihaz lizerinde dikey

SWITCHED ETHERNET PROFINET modiilinii Cihazi devreye almadan énce taki-

niz. Bu baglamda sunlara dikkat ediniz:

+ EGB Yonetmelikleri

+ Montaj, topraklama, vb. icin PROFINET Yénetmelikleri - PN-Installation-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/ ;

PN-Cabling-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ Modiilin kullanimina, sadece bir LAN icinde veya bagl tim katilimcilar bir bina
icindeyse ve bir enerji besleme sebekesi izerinden besleniyorsa LAN'In bir seg-
menti olarak izin verilmektedir.

SENTRON SWITCHED ETHERNET PROFINET moddiliinii sadece plastik muhafaza-

dan tutunuz.

a) Voltaj oimamasini saglayiniz.

b) Ustiinlizdeki elektrigi desarj ediniz.

c) Cihazi monte ediniz.

Montaj adimlari igin bkz. Resim 4.

(1) SWITCHED ETHERNET PROFINET modiiliini cihaza takiniz. Bu islemde

dénme emniyeti ve kilavuz size yardimci olacaktir.

(2) RJ 45 soketlerini RJ 45-konektorlerine takiniz.

(3) Soketlerin dogru sekilde kilitlenmis olmasina dikkat ediniz.

(4) Ethernet kablolari igin yeterli, mekanik bir gekme destegi saglayiniz.

Tiirkge
Projelendirme

SWITCHED ETHERNET PROFINET modiill, 6rn. STEP 7 gibi bir projelendirme
yazilimi ile PROFINET kontrol (initesine atanir. Bunun igin gerekli CSDML dosyasini
internette bulabilirsiniz (bkz. Online Servis). COM800'de, ayarlar sadece projelen-
dirme yazilimi veya powerconfig ile degistirilebilir.

Resim 4: SENTRON PAC'nin LC ekraninda dilin ayarlanmasi

Resim 5: Modiiliin IP-konfigiirasyonunun PAC'nin LC ekraninda ayarlanmasi.
Ayarlari, STEP 7 projelendirme yaziliminda veya powerconfig'de de
yapabilirsiniz.

Projelendirme ayrintilarini agagidaki el kitaplarinda bulabilirsiniz:

+ "PROFIBUS DPV1, SWITCHED ETHERNET PROFINET Modilii"
+ lletisim el kitab1 3VA

Bu iki el kitabini cihaz CD'si lizerinde ve internette (bkz. Online Servis) bulabilirsiniz.
Teknik Ozellikler

10 /100 Mbit/ s
Auto crossover
Auto negotiation

Endistriyel Ethernet:
Entegre IRT-uyumlu Switch;
2 x 8-kutuplu RJ 45- konektdrii

Akim beslemesi Cihazdan
Cihaz ve AC 1500 V
SWITCHED

ETHERNET PROFINET modi-

|inGin Ethernet arabirimi arasin-

daki elektrik izolasyonu

Ethernet arabirimi ve Ethernet | AC 500 V
ekrani arasindaki elektrik izolas-

yonu

Koruma tirli IP20

izin verilen kirlilik derecesi IEC 61131'e gore 2
Agirlik yaklasik 36 g
Muhafazanin boyutlari; 63 x43x 22

mm cinsinden (Y x G x D)

Cihazin montaj derinligine ek 22
olarak, SWITCHED ETHERNET
PROFINET modliiniin mm cin-
sinden montaj derinligi

Govde modeli

VDT 3400 Yap! 36

en az CAT5, < 100 m;

diger bilgileri bulabileceginiz adres:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/
profinet-cabling-and-interconnection-technology/dis-
play/

Kablo uzunlugu

Toleranslar DIN 16901:1982-11'e gore
Sogutma Havalandirma adizlar seklinde pasif hava so§utmasi
Yanabilirlik sinifi V-0

Giivenlik uyarilar

Dikkat

Siemens; sistemin/makinenin glivenli calismasini desteklemek amaciyla kendi otomasyon
ve tahrik Griinleri portfoyii icin IT giivenlik mekanizmalar sunmaktadir. Uriinlerimiz, IT
giivenligi agisindan da surekli olarak gelistirimeye devam etmektedir. Bu nedenle,
Urtinlerimizin guincellestirmeleri hakkinda diizenli olarak bilgi almanizi ve sadece giincel
strtimleri kullanmanizi éneriyoruz. Bu konudaki bilgileri bulabileceginiz adres:
http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Burada, tiriine 6zel bir haber biiltenine kayit yaptirabilirsiniz. Bunun disinda, sistemin/
makinenin glivenli galismasi igin, otomasyon bilesenlerini, tiim sistemin/makinenin glincel
IT teknigi diizeyine uygun genel bir IT givenligi konseptine entegre etmek gerekir. Bu
konudaki bilgileri bulabileceginiz adres:

http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

Bu sirada, diger Ureticilere ait kullandiginiz triinler de dikkate alinmalidir.

Siparis numarasi: 3ZW1012-0KM03-0AA0
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PykoBoacTBO N0 akcnnyarauum

Mepen ycTaHOBKOI, BBOAOM B 3KCMyaTaLMio Uim
06CcnyxmBaHMeM yCcTpoicTBa HEOBX0ANMO NPOYECTb W NOHATH
[aHHOE PYKOBOLCTBO.

A OMNACHO

& | OnacHoe Hanpsxetue.

OnacHOCTb ANs XKWU3HW UMW BO3MOXKHOCTb TSKENbIX TPABM.
Mepen Havanom paboT OTKNIOYNTL NOAAYY NUTaHUS

K YCTaHOBKE M K YCTPOICTBY.

OCTOPOXHO

BesonacHocTb paboThl YCTPOCTBA rapaHTMPYeTCs TOMbKO Npu
MCNOMb30BaHWKM CepTUDULNPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB.

BaxHbie YKa3aHus

OnucbiBaeMble B HACTOSALEM JOKYMEHTE NPOAYKTbI NpefHa3HaqeHbl AN UCnonb3o-
BaHWs B COCTaBE KOMMMEKTHON YCTAHOBKM N YCTPOICTBA ANS BbINOMHEHUS (hyHK-
it no obecneyeHuto 6esonacHocTy. MonHas cuctema obecneyerns GesonacHocTH,
KaK npaBuno, BKNKYaeT B cebs AaTumkK, yCTPOICTBA aHann3a AaHHbIX, CUrHamnbHble
YCTPOIiCTBA W peLleHus Ans 6e30nacHOro OTKMKYeHUS. MPOU3BOANTENb YCTAHOBKM
WNN YCTPOICTBA HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a 0becneyeHne Haanexalyen paboTbl Bcex
yHkumir. Komnanus Siemens AG, ee unmansl 1 acCoLMMpOBaHHbIE KOMNaHUK
(nanee "Siemens") He MOTYT rapaHTMPOBATb BCE XapaKTEPUCTUKI KOMMIEKTHOI ycTa-
HOBKM WK yCTPOICTBA, KoTOpoe He Bbino paspaboTaHo komnaHuen Siemens.
KomnaHus Siemens Takxe He 6epeT Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 33 pEKOMeHAaLUu,
npeAnaraemble UNK BCTPEYaIOLLMECS B NPUBELEHHOM HUXe onucaHuu. [laHHoe onu-
CaHWe He MOXET CMYXMTb OCHOBAHWEM ANS CO3AaHNSA HOBbIX FaPaHTUAHLIX UCKOB U
TpeboBaHuit UK UCKOB C NPETEH3NAMM, BbIXOAALLMX 3@ pamMku 06LLMX yYCnoBuil
NoCTaBKW KoMNaHuu Siemens.

0O6nacTb NnpMMeHeHus

Mogynb SWITCHED ETHERNET PROFINET npegHasHayeH Ans MCNonb30BaHUs BMECTE

C MHOrO(YHKLMOHaNbHBIMMU U3MepuTenbHbIMK yeTporicTBamu PAC unu COM800. C

nomolbio Mopyns SWITCHED ETHERNET PROFINET MHOrodyHKLMoHanbHoe n3mepu-

TenbHoe ycrpoictso PAC unn COM800 nHTerpupyeTcs B CUCTEMbI YNPaBREHUs SHepro-

noTpebneHnem 1 CUCTEMbI aBTOMATU3ALUMN.

Mogyns SWITCHED ETHERNET PROFINET

* npepocTasnset koHTponnepy PROFINET pe3ynbTaThl N3MepeHni, Nony4eHHble
npu1 NOMOLLM yCTpoincTBa

*+ coeAnHsieT 2 yyacTHuka cetn Ethernet ¢ nomowbto chyHkumm Ethernet-Switch
(PROFINET IRT)

+ noppepxusaet Modbus TCP.

MHCTpyMEHTbI AN MOHTaxa
CM. pUCYHOK 2.
MoHTax u noaknioyeHme

[MonoxeHwne BCTpoeHHoro npubopa: BepTukanbHo Ha ycTpoiicTee

Beinonuute moHTax Mogyns SWITCHED ETHERNET PROFINET nepeg Beogom

ycTpoiicTBa B akcnnyaTtaumio. Mpn atom cobniopaiiTe cneaytolme TpeboBaHus:

* MpaBuna no anemeHTam, NoABEPKEHHbIM ONacHOCTY Pa3pyLLEHUs B pedynbTaTe
3NEKTPOCTAaTUYECKOrO 3apsaa;

+  [vpextveol PROFINET gnst MoHTaxa, 3a3emnienus u T. 1. - PN-Installation-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-installation-guide/dis-
play/;

PN-Cabling-Guide:
http://www.profibus.com/nc/downloads/downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

+ Wcnonb3osanue mogyns gonyckaetcs B ceTt LAN unm cermente LAN, ecnin Bce
NOAKMIOYEHHbIE aBOHEHTBI HaXOAATCA B OJHOM 37aHNK 1 CHAbXaloTCs aneKTponu-
TaHWeM OT CeTU 3neKTPOCHabXEeHMS.

Mo3Ho [oTparuBaThCs TOMbKO 4O NNACTMACCOBOrO KOpMyca MOAyns

SWITCHED ETHERNET PROFINET.

a) OTKMIoYNTE HaNpsKEHNEe NUTaHWS.

b) CrumuTe ¢ cebs cTaTuyeckuit 3apsg.

c) CMOHTUpYIiTE YCTPOUCTBO.

MocnenoBaTenbHOCTb BbINOMHEHUA MOHTaxXa: CM. PUCYHOK 4.

(1) Bcrasbte mogyns SWITCHED ETHERNET PROFINET B yctpoicTso. Mpy 3TOM MOXHO
WCTIONb30BaTh HaMpaBMsitOLLLYIO W OBOPOTHBIA 3aTBOP.

(2) BerasbTe wrekkepbl RJ 45 B rHesfa RJ 45-.

(3) Cnepaute 3a Tem, 4ToObl LUTEKKEPbI 3aLLENKMBANNCD.

(4) ObecneybTe HEOBXOAMMYIO MEXaHUYECKYHO PA3rpY3Ky OT HaTskeHus kabeneit Ethernet.

Pycckun
MpoekTupoBaHue

C nomolLbto nporpamMmHoro obecneyenuns ans npoekTupoBaxus, Hanpumep, STEP 7,
mogynb SWITCHED ETHERNET PROFINET npuss3biBaetcs k koHTponnepy PROFI-
NET. Heobxoaumbiit gns atoro GSDML-¢haiin MoxHo HaitTv B MiHTepHeTe (M.
MHTepHeT-cnyx6y noaaepxku). Ha COM800 n3meHeHne HaCTPOEK BO3MOXHO TONBKO
C NOMOLLbI0 NPOrpamMMHOro obecneyeHns Ans NPOeKTUpoBaHNa unu powerconfig.
Puc. 4: HacTpoiika si3bika Ha XXK-gucnnee SENTRON PAC
Puc. 5: Hactpoiika IP-koHdurypaumun mogyns Ha XK-agucnnee ycTpoiicTea
PAC. Takke 3T HaCTPOIMKN MOXHO BbINOMHUTL B NPOrpamMMHOM obe-
cneyeHnn ans npoektuposaus STEP 7 unu powerconfig.
MoapoBHble cBeAEHUS N0 NPOEKTMPOBAHMIO CM. B CIEAYIOLLMX CNIPaBOYHMKAX:
« "PROFIBUS DPV1, mogyns SWITCHED ETHERNET PROFINET "
+ CnpaBoyHuk cBsian 3VA
OTi cnpaBoYHMKY Bbl HalfeTe Ha NOCTaBNEHHOM BMECTE C YCTPOACTBOM KOMMAKT-
auncke u B MHTepHeTe (cM. MHTepHeT-cnyx0y noaaepxkn)..

TexHuyeckue XapaKTepucTukun

lMpomblwneHHbin Ethernet: 10/100 Méut /s
VIHTerpupoBaHHbIil CBMY C annapaTtHom Auto crossover
nogaepxkoit IRT 1 2 x 8-nomiocHbIMK rHe3- | Auto negotiation
namu RJ 45-

OnekTponutanue

OnekTpuyeckas M3oNALMA Mexay yCTpoil-
CTBOM 1 pasbemoM Ethernet moayns
SWITCHED ETHERNET PROFINET

OneKTpuYecKas U3oNALMA Mexay
Ethernet-pasbemom 1 Ethernet-3awutoit.

Or ycTpoiicTea
lMepemerHbI Tok 1500 B

MepemerHbIN Tok 500 B

CreneHb 3aLuTbl P20

[JlonycTumas cTeneHb 3arpsisHeHns 2 no craHpapty IEC 61131
Bec okomno 36

abapuTbl kopnyca B MM (B x LU x T') 63 x 43 x 22

nybuHa ycraHosku mogyns SWITCHED |22
ETHERNET PROFINET B MM, A0NOMHK-
TENbHO K rny6uHe yCTaHOBKYW YCTPOICTBA

Tun kopnyca
[nuHa kabens

VDT 3400 cTpyktypa 36

MuHUMYM CATS, < 100 m;
[LONONHUTENBHYI0 MHOPMALWMIO CM.:
http://www.profibus.com/nc/downloads/
downloads/profinet-cabling-and-intercon-
nection-technology/display/

cornacHo DIN 16901:1982-11

Llonycwlele OTKIOHEeHUA

OxnaxgaeHue MaccuBHoe BO3AYLIHOE OXMaXaeHue
4epes BEHTUNALWMOHHBIE LLenn
Knacc Bosropaemoctu V-0

Yka3aHus no 6esonaHoctu

BHumanue

MopTchens npogykuum dupmMbl Siemens B 06nacT aBToMaTM3aLmuy 1 NpUBOZ0B
COLEPXUT MexaHu3Mbl [ T-6e3onacHocTn ans obecneyeHnst HafexHoN akcnyaTaLmm
NPOMBILLMEHHBIX YCTAHOBOK/MaLLMH. Halua NpopyKLnst MOCTOSHHO COBEPLLEHCTBYETCS, B
TOM 4iCne, U C TOUKW 3peHust IT-Be3onacHocTi. oaToMy Mbl pekoMeHAyeM, 4ToObI Bbl
perynsipHo MHTEPECOBaNMCh akTyanbHbIM M 0GHOBNEHHBIM CMIEKTPOM HalLLei NPOAYKLM 1
1cnonb3oBanu y cebs TonbKo akTyanbHble Bepciu. MHdopmaLmio 06 3ToM MOXHO HailTu,
CNOMb3ys CChINKY:

http://www.siemens.com/industrialsecurity

3paeck Bbl cMOXeTe 3aperncTpupoBaThCs ANs NONYYeHNs BCEX HOBOCTEN, CBA3aHHbIX C
onpeAeneHHbIM1 NpoAyKTamu. [ins HaaexHOI aKkennyaTaLymn NPOMbILLNEHHON YCTaHOBKM/
MalLLWHbI HE06X0AMMO, 0fHaKO, YTOObI BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI aBTOMATM3aLK Bbinu
6bl HTErpUpoBaHbI B cuctemy IT-6e30nacHoCTV BCEi MPOMBILLNEHHON YCTaHOBKM/
MalLLWHbI, KOTOpas JOMKHa COOTBETCTBOBATL COBPEMEHHOMY YPOBHIO | T-TexHomormu.
Yka3aHusi 10 3TOMY MOXHO HaiiTu, UCMONb3Yst CCbIMKY:
http:/lwww.siemens.com/industrialsecurity

IMpu 3TOM HeobxoaMMo 0BpaTUTL 0COBOE BHUMAHWE, ECTIN UCTIOMb3YIOTCA M3RENUS
ApyrX NpoussoanuTenei.

Homep 3akasa: 3ZW1012-0KM03-0AAQ
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